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  Доклад Генерального секретаря 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Настоящий доклад является восемьдесят вторым докладом, представляе-

мым в соответствии с пунктом 17 резолюции 2139 (2014) Совета Безопасности, 

пунктом 10 резолюции 2165 (2014), пунктом 5 резолюции 2191 (2014), пунк-

том 5 резолюции 2258 (2015), пунктом 5 резолюции 2332 (2016), пунктом 6 ре-

золюции 2393 (2017), пунктом 12 резолюции 2401 (2018), пунктом 6 резолю-

ции 2449 (2018), пунктом 8 резолюции 2504 (2020), пунктом 3 резолюции 2533 

(2020), пунктом 5 резолюции 2585 (2021) и пунктом 5 резолюции 2642 (2022), в 

последних пяти из которых Совет просил Генерального секретаря не реже чем 

каждые 60 дней представлять доклад об осуществлении этих резолюций всеми 

сторонами конфликта в Сирийской Арабской Республике.  

2. Содержащаяся в этом докладе информация основана на данных, которыми 

располагают учреждения системы Организации Объединенных Наций, и дан-

ных, полученных от правительства Сирийской Арабской Республики и из других 

соответствующих источников. Данные о поставках гуманитарных грузов, полу-

ченные от учреждений системы Организации Объединенных Наций, относятся 

к октябрю и ноябрю 2022 года. 

 

 

 II. Основные события 
 

 

 

Главное 

1. В северной части страны продолжались боевые действия. В 

Идлибской зоне деэскалации на северо-западе Сирийской Арабской 

Республики продолжалось насилие, включая авиаудары, обоюдные ар-

тиллерийские обстрелы и боестолкновения на фоне по-прежнему вы-

зывающего обеспокоенность уровня заболеваемости холерой.  
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2. Управление Верховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по правам человека подтвердило случаи гибели в ходе боевых 

действий в общей сложности 42 гражданских лиц, в том числе 7 жен-

щин и 13 детей. Кроме того, по меньшей мере 60 гражданских лиц, в 

том числе 14 женщин и 13 детей, получили ранения.  

3. Сообщения о случаях холеры поступают из всех 14 мухафаз. Ор-

ганизация Объединенных Наций и партнеры поддерживают усилия по 

борьбе с ней и ее профилактике. 

4. Дефицит продовольствия достиг рекордно высоких уровней: его 

испытывают 12,1 миллиона человек. На севере Сирийской Арабской 

Республики сохраняется проблема обеспечения надежного доступа к 

безопасной воде в достаточных объемах. В отчетный период Улукская 

водонапорная станция работала всего 12 дней. 

5. В лагере Эль-Холь сохранялась небезопасная обстановка. В 

2022 году было зарегистрировано в общей сложности 42 убийства, в 

том числе 22 женщин и 4 детей. 

6. Учреждения Организации Объединенных Наций и их партнеры 

продолжали оказывать гуманитарную помощь на всей территории Си-

рийской Арабской Республики, в том числе продовольственную по-

мощь Всемирной продовольственной программы для 5,3 миллиона че-

ловек в октябре и 5,2 миллиона человек в ноябре во всех 14 мухафазах. 

В октябре и ноябре партнеры, осуществляющие мероприятия по пер-

воначальному восстановлению и обеспечению средств к существова-

нию, поддержали 57 000 прямых бенефициаров и 385 000 косвенных 

бенефициаров. 

7. 22 октября линию противостояния пересекла восьмая автоко-

лонна, состоявшая из 18 грузовиков и доставившая продовольствен-

ную помощь для более чем 56 000 жителей северо-западной части Си-

рийской Арабской Республики. 30 ноября девятая автоколонна, состо-

явшая из 16 грузовиков, успешно доставила через линию противосто-

яния предметы снабжения для 54 000 бенефициаров. 27 октября Все-

мирная организация здравоохранения и Детский фонд Организации 

Объединенных Наций организовали первую с 2019 года миссию, свя-

занную с пересечением линии противостояния, в Рас-эль-Айн, доста-

вив лекарства для лечения холеры и лейшманиоза и предметы меди-

цинского назначения. 

8. В отчетный период из Турции в северо-западные районы Сирий-

ской Арабской Республики были доставлены 29 партий грузов, кото-

рые были перевезены на 1377 грузовиках в рамках трансграничных 

операций, произведенных через контрольно-пропускной пункт Баб-

эль-Хава.  

  

 

  Гуманитарная обстановка 
 

3. В отчетный период наблюдалась эскалация боевых действий и военных 

операций, затрагивавших гражданское население в различных районах Сирий-

ской Арабской Республики, включая северо-запад, северо-восток и юг страны. 

Гражданские лица гибли и получали ранения в результате авиаударов, наземных 

ударов, нападений с применением различных видов самодельных взрывных 

устройств и огнестрельного оружия. От боевых действий также страдали 
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гражданские объекты, вследствие чего еще больше ухудшался доступ к основ-

ным услугам и средствам к существованию.  

4. На северо-западе Сирийской Арабской Республики через линии соприкос-

новения продолжались авиаудары, обоюдные артиллерийские обстрелы и бо-

естолкновения между негосударственными вооруженными оппозиционными 

группами и правительственными и проправительственными силами. Поступали 

многочисленные сообщения об ударах по гражданским объектам. 6 ноября в ре-

зультате наземных и воздушных ударов, включая сообщения об использовании 

запрещенных кассетных боеприпасов, пострадали окрестности Кафр-Джалис, 

Мурин и Кафр-Рухин в западной части мухафазы Идлиб, а также районы Синаа 

и Ариха в южной части мухафазы Идлиб и три лагеря внутренне перемещенных 

лиц — Вади-Халед, Махатта и Марам — в районе Баб-эль-Хава в северной части 

Идлиба, в результате чего погибли по меньшей мере семеро гражданских лиц, в 

том числе четверо детей и одна женщина, и были ранены по меньшей мере 27  че-

ловек, что было подтверждено Управлением Верховного комиссара Организа-

ции Объединенных Наций по правам человека. По сообщениям, по меньшей 

мере 400 семей были вынуждены покинуть свои дома, а 60 убежищ были разру-

шены. Раздача продовольствия была приостановлена в городах Ариха, Марата и 

Кафр-Лата, что затронуло почти 1000 бенефициаров. 20 ноября был нанесен 

авиаудар в радиусе 500 метров от клиники в Баб-эль-Хава, действующей при 

поддержке одной из неправительственных организаций. О жертвах не сообща-

лось, но в результате нападения была повреждена инфраструктура, и по мень-

шей мере 90 человек, включая пациентов, персонал клиники, гуманитарных ра-

ботников и других гражданских лиц, были эвакуированы.  

5. В северных мухафазах Алеппо, Эр-Ракка и Эль-Хасака сохранялась напря-

женная обстановка, включая серьезные столкновения в районе Африн и 

авиаудары, артиллерийские обстрелы и ракетные удары через линии фронта. В 

период с 12 по 18 октября, после убийства 7 октября активиста социальных се-

тей и его супруги, эскалация боевых действий в Эль-Бабе, Африне и Кафр-

Джанне, западная часть мухафазы Алеппо, привела к гибели по меньшей мере 

семи гражданских лиц, включая четырех женщин и троих детей, и ранению еще 

11 человек, а также к повреждению гражданских объектов и временному пре-

кращению распределения продовольствия, затронувшему около 15 000 бенефи-

циаров. 

6. 20 ноября министр обороны Турции заявил, что 19 ноября Турция начала 

операцию «Коготь-меч». Сообщалось об авиаударах и обоюдных артиллерий-

ских обстрелах в северных районах мухафаз Алеппо, Эр-Ракка и Эль-Хасака, в 

том числе в густонаселенных районах, таких как города Айн-эль-Араб и Аазаз. 

Эскалация привела, по меньшей мере, к восьми жертвам среди гражданского 

населения, повреждению гражданской инфраструктуры, перемещению людей, 

временному прекращению гуманитарной деятельности и приостановке работы 

гражданских учреждений, включая школы и медицинские службы.  

7. ДАИШ, внесенная Советом Безопасности в перечень террористических 

групп, продолжала совершать нападения, в том числе на гражданских лиц, в раз-

личных районах мухафаз Даръа, Дайр-эз-Заур, Эль-Хасака, Хомс (восточная 

часть) и Хама.  

8. На юго-западе страны в мухафазах Даръа, Эль-Кунейтра и Эс-Сувайда про-

должали происходить инциденты в сфере безопасности, включая военные кам-

пании, нападения с применением самодельных взрывных устройств, целена-

правленные убийства, похищения людей и перестрелки. Сообщалось об ожесто-

ченных столкновениях между негосударственными вооруженными группами в 

Даръа-эль-Балад, в результате которых погибли по меньшей мере три мирных 



S/2022/956 
 

 

4/30 22-27935 

 

жителя, после чего стороны конфликта объявили о прекращении огня в период 

с 3 по 5 ноября, во время которого 6750 человек было эвакуировано в город 

Даръа и западную часть мухафазы Даръа. В период с 30 октября по 13 ноября в 

городе Даръа продолжались периодические вооруженные столкновения. Кроме 

того, пекарня в Тишрине, восстановленная Всемирной продовольственной про-

граммой (ВПП), была закрыта с 31 октября по 15 ноября из-за обстановки в 

плане безопасности в Даръа-эль-Балад. Отправка помощи ВПП в мухафазу 

Даръа была приостановлена с 13 по 19 октября, что затронуло 111 700 человек 

в мухафазе.  

9. Число случаев заболевания холерой также продолжало расти. В период с 

25 августа по 19 ноября во всех 14 мухафазах было зарегистрировано 

46 409 предполагаемых случаев заболевания, включая 97 случаев смерти. Боль-

шинство случаев было зарегистрировано в мухафазах Дайр-эз-Заур, Идлиб, Эр-

Ракка, Алеппо и Эль-Хасака. Среди подозреваемых в заболевании холерой каж-

дый четвертый — ребенок в возрасте до 5 лет. Масштабы неполноценного пита-

ния растут, а диарейные заболевания еще больше ухудшают состояние недоеда-

ющих детей. 

10. Вспышка холеры усугубляется острой нехваткой воды и проблемами с до-

ступом к надлежащим и адекватным услугам в области водоснабжения, санита-

рии и гигиены и здравоохранению по всей стране. Миллионы людей не имеют 

надежного доступа к достаточному количеству безопасной воды. С мая уровень 

воды в реке Евфрат значительно снизился, достигнув уровня, аналогичного 

2021 году. Низкий уровень воды на ГЭС «Тишрин» привел к снижению произ-

водства на гидроэлектростанции, что отразилось на водоснабжении и качестве 

воды, ее производстве и распределении и ирригации на значительных частях се-

веро-востока страны. По всей стране сокращение поставок электроэнергии вли-

яет на доступ к основным услугам и доступность гуманитарных услуг, включая 

производство воды, производство продуктов питания и услуги больниц/клиник.  

11. Работа Улукской воднонапорной станции является нестабильной. 19  ок-

тября станция возобновила работу на пониженной мощности после более чем 

двухмесячного перерыва. Вода поступила в город Эль-Хасака 22 октября, но в 

малом объеме из-за низкой скорости перекачки, которая была обусловлена сла-

бым напряжением в энергосети Улукской станции. 29 октября водонапорная 

станция прекратила работу из-за отключения электричества, но 1 ноября она 

снова стала частично функционировать. Как сообщается, со 2 ноября водона-

порная станция прекратила подачу воды после того, как была перерезана линия 

электропередачи, подведенная к станции. По состоянию на 30 ноября, как сооб-

щается, она по-прежнему не работает. Продолжается доставка воды на грузови-

ках. Отключения и низкая производственная мощность регулярно затрудняют 

доступ к воде для более чем 960 000 человек, включая тех, кто проживает в та-

ких лагерях, как Эль-Холь. 

12. Продолжают поступать сообщения об ограниченном доступе к питьевой и 

поливной воде, в том числе в результате нарушения работы системы водоснаб-

жения, в частности водонапорной станции «Хафсах» и водонасосной станции 

«Айн-эль-Байда», в городе Эль-Баб и прилегающих районах, что затрагивает 

около 185 000 человек. В октябре Организация Объединенных Наций провела 

техническую оценку водонапорной станции Айн-эль-Байда для определения 

приоритетных действий по ее восстановлению.  

13. В Сирийской Арабской Республике шесть миллионов человек остро нуж-

даются в помощи на зимний период, что более чем на 30 процентов превышает 

показатель 2021 года. Большинство населения не может позволить себе товары 

первой необходимости из-за высокой инфляции и разрушающейся экономики. 
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Перемещенные семьи и общины в районах высокогорья и снегопадов особенно 

уязвимы перед ухудшением погодных условий.  

14. Организация Объединенных Наций по-прежнему не имела возможности 

получить гуманитарный доступ к 10  500 человек, живущих в тяжелых условиях 

в Эр-Рукбане и имеющих ограниченный доступ к основным продуктам питания, 

воде, медицинскому обслуживанию и другим основным услугам. Организация 

Объединенных Наций и Сирийское общество Красного Полумесяца совместно 

разработали оперативный план миссии, которая будут направлена в Эр-Рукбан 

через линии противостояния для оказания гуманитарной помощи, включая им-

мунизацию, проведение оценки потребностей и содействие добровольному отъ-

езду. 

15. В период с начала 2020 года по 31 октября 2022 года по всей стране было 

зарегистрировано 200 776 подтвержденных случаев коронавирусного заболева-

ния (COVID-19). По состоянию на 6 ноября 15,5 процента всего населения по-

лучили хотя бы одну дозу вакцины, и только 10,5 процента были полностью вак-

цинированы. 

 

  Обновленная информация о ситуации в целом 
 

16. Специальный посланник Генерального секретаря продолжил двусторонние 

контакты с сирийским правительством, сирийской оппозицией и другими клю-

чевыми заинтересованными сторонами. Он продолжал изучать возможности для 

продвижения поэтапного процесса укрепления доверия в соответствии с резо-

люцией 2254 (2015) Совета Безопасности. Он также продолжал работать над 

устранением препятствий для созыва девятой сессии малого органа Конститу-

ционного комитета, функционирующего под руководством и при активном уча-

стии самих сирийцев и при содействии Организации Объединенных Наций в 

Женеве, и над решением основных проблем, с которыми столкнулся Комитет.  

17. Специальный посланник продолжает уделять пристальное внимание во-

просу о задержанных, исчезнувших и пропавших без вести лицах. Его команда 

укрепила взаимодействие с потерпевшими, ассоциациями семей и организаци-

ями гражданского общества. Специальный посланник отметил в ходе брифинга 

в Совете Безопасности 25 октября 2022 года отсутствие новых изменений, каса-

ющихся президентского указа от 30 апреля 2022 года об амнистии.  

18. С 14 по 19 ноября 2022 года Специальный посланник и заместитель Спе-

циального посланника провели встречу с членами Консультативного совета си-

рийских женщин в Женеве. Члены группы продолжили излагать свои взгляды на 

сирийский политический процесс, а также на повседневное положение сирий-

ских женщин и мужчин, мальчиков и девочек. Заместитель Специального по-

сланника также продолжила регулярное взаимодействие с широким кругом 

представителей сирийского гражданского общества через «Кабинет поддержки 

гражданского общества», в том числе путем проведения региональных консуль-

таций в Аммане и Бейруте с целью содействия инклюзивному диалогу, чтобы 

помочь стране продвинуться ко всеобъемлющему политическому решению. 

26 октября под эгидой «Кабинета поддержки гражданского общества» была 

официально создана новая тематическая рабочая группа по вопросам защиты.  

19. В рамках Международной группы поддержки Сирии заместитель Специ-

ального посланника продолжала взаимодействовать с членами Целевой группы 

по гуманитарному доступу по актуальным гуманитарным вопросам, а с членами 

Целевой группы по прекращению огня — по вопросам событий в военной сфере 

на местах.  

 

https://undocs.org/ru/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2254(2015)
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  Защита  
 

20. Гражданское население во всей Сирийской Арабской Республике продол-

жало страдать от прямых и косвенных последствий вооруженного конфликта и 

насилия. С 1 октября по 13 ноября 2022 года УВКПЧ зафиксировало по всей 

стране инциденты, в ходе которых по меньшей мере 42 гражданских лица, в том 

числе 7 женщин и 13 детей, погибли и по меньшей мере 60 гражданских лиц, в 

том числе 14 женщин и 13 детей, получили ранения, в частности, в результате 

авиаударов, наземных ударов, нападений с применением самодельных взрывных 

устройств, попадания под перекрестный огонь в ходе военных операций, рейдов 

и операций по аресту, вооруженных столкновений и целенаправленных убийств 

со стороны участников конфликта. В контексте боевых действий многие из этих 

нападений, как представляется, были совершены с минимальным учетом воз-

действия на гражданское население и гражданские объекты, в нарушение прин-

ципов избирательности, пропорциональности и предосторожности, примени-

мых в международном гуманитарном праве.  

21. В контексте эскалации на севере Сирийской Арабской Республики УВКПЧ 

выразило серьезную обеспокоенность тем, что стороны конфликта не приняли 

всех возможных мер предосторожности, чтобы избежать и, так или иначе, све-

сти к минимуму случайную гибель гражданских лиц, ранения гражданских лиц 

и ущерб гражданским объектам в контексте военных операций. Полученная 

УВКПЧ информация о нанесении ударов по жилым районам, включая густона-

селенные лагеря внутренне перемещенных лиц, с применением боевых средств, 

которые, как представляется, не были направлены против конкретной военной 

цели, также является особенно тревожной, вызывая опасения по поводу неизби-

рательных нападений, которые запрещены международным гуманитарным пра-

вом. 

22. Сообщалось о мерах, в рамках которых в произвольном порядке ущемля-

ется доступ учителей и учащихся к труду и образованию, в том числе мерах, 

направленных, в частности, против женщин. 23 октября на северо-востоке 

страны местные органы власти приняли решение о запрете ношения никаба в 

школах. Впоследствии это решение было отложено после демонстраций, прове-

денных с 24 по 30 октября десятками женщин-учителей, членами семей учени-

ков и племенными лидерами в различных районах Дайр-эз-Заура, Эль-Хасаки и 

Эр-Ракки. Если такой запрет будет введен, он может нарушить свободу выраже-

ния мнений, мысли, совести и религии женщин. Это может отбить у девочек, их 

семей и женского педагогического персонала желание возвращаться в школу, 

препятствуя осуществлению женщинами прав на труд и образование.  

23. На северо-востоке фиксировались постоянные проблемы с доступом, свя-

занные с закрытием учебных заведений. 24 октября местные власти предупре-

дили о закрытии на подконтрольных им территориях в городе Эль-Камышлы 

одной частной школы и одной старшей школы, которые использовали учебную 

программу Сирийской Арабской Республики. От школы требовалось заменить 

сирийскую учебную программу на школьную программу северо-восточных 

местных властей, уже введенную в других школах мухафазы Эль-Хасака. 

24. Целенаправленные убийства продолжали фиксироваться по всей стране, 

особенно в районах, характеризующихся нестабильной обстановкой в плане без-

опасности и наличием многочисленных правоохранительных органов, например 

в мухафазе Даръа. В этой мухафазе продолжающиеся военные операции и во-

оруженные столкновения между негосударственными вооруженными группами 

и предполагаемыми боевиками ДАИШ подвергают гражданское население 

риску насилия и гибели, а также провоцируют дальнейшее перемещение насе-

ления. 
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25. Обстановка в плане безопасности в лагере Эль-Холь в мухафазе Эль-Ха-

сака остается крайне нестабильной. 15 ноября были обнаружены тела двух се-

стер-египтянок, обе из которых были младше 15 лет. По неподтвержденным дан-

ным, за несколько дней до пропажи девочки были изнасилованы неизвестными. 

С начала 2022 года УВКПЧ подтвердило факт убийства 42 человек и ранения по 

меньшей мере 25 человек, в том числе четверых детей. Такие инциденты лишь 

в редких случаях получали адекватную реакцию со стороны местных властей, 

отвечающих за безопасность в лагере, и соответствующих международных субъ-

ектов. 

26. Стороны конфликта продолжали систематически совершать нарушения и 

ущемления прав человека, включая убийства, произвольное лишение свободы, 

пытки и неправомерное обращение в местах содержания под стражей, похище-

ния и недобровольные или насильственные исчезновения. Кроме того, на них 

лежит ответственность за смерть задержанных во время нахождения под стра-

жей и продолжающиеся нарушения прав гражданских лиц на свободу передви-

жения и выражения мнений, мирных собраний и ассоциаций.  

27. Стороны конфликта в районах, находящихся под их контролем, продол-

жали задерживать людей, в том числе активистов и журналистов СМИ. В боль-

шинстве случаев, зарегистрированных УВКПЧ, задержанным было отказано в 

получении информации о причинах их ареста и соблюдении других процессу-

альных прав, что вызывало опасения по поводу возможных произвольных за-

держаний. Семьям задержанных было отказано в информации об их судьбе или 

местонахождении; это вызывало обеспокоенность в связи с тем, что в некоторых 

случаях такое задержание могло представлять собой насильственное исчезнове-

ние.  

28. В районах, находящихся под контролем негосударственных вооруженных 

групп, такие группы продолжали совершать акты насилия, включая целенаправ-

ленные убийства, чтобы запугать жителей из-за осуществления ими свободы вы-

ражения мнений или  их предполагаемой принадлежности к противоборствую-

щей стороне в конфликте или лишь из-за критики  в адрес вооруженной группы, 

контролирующей территорию. В этих районах также продолжали фиксироваться 

случаи произвольного лишения свободы.  

29. Прошлые и текущие боевые действия продолжают приводить к широко-

масштабному загрязнению взрывоопасными боеприпасами территорий по всей 

стране. По сообщениям, треть населенных пунктов по всей Сирийской Арабской 

Республике затронута проблемой загрязнения в той или иной форме взрыво-

опасными предметами, причем наибольший процент таких случаев наблюдается 

в Эль-Кунейтре, Эс-Сувайде, Риф-Димашке, Алеппо, районах Дамаска, 

Эр-Ракке и Даръа. Доступ к сельскохозяйственным полям, дорогам, объектам 

недвижимости, рынкам, школам и другим общественным зданиям, а также боль-

ницам по-прежнему затруднен из-за загрязнения. Разминирование является по-

стоянным решением вопроса об устранении угрозы взрывоопасных боеприпа-

сов.  

30. С 1 октября по 18 ноября было зарегистрировано четыре инцидента, свя-

занных с учебными заведениями. 17 октября в результате артиллерийского об-

стрела была частично повреждена начальная школа «Нахла» (также известная 

как «Шухада-Нахла») в деревне Нахла (Ариха, Идлиб). 24 октября авиаудару 

подверглась школа «Бассам Рамез Аззам» в Сахнае, работающая при поддержке 

Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций для помощи 

палестинским беженцам и организации работ (БАПОР) (Риф-Димашк). 4 ноября 

в ходе артиллерийского обстрела деревни Маарбалит (Ариха, Идлиб) постра-

дала начальная школа «Маарбалит Н1», которой был нанесен материальный 
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ущерб. 22 ноября в результате попадания двух ракет по деревне Гуран, Айн-эль-

Араб, мухафаза Алеппо, была частично разрушена школа «Гуран». 

31. В период с 1 октября по 18 ноября системой наблюдения за фактами напа-

дений на медицинские объекты не было зарегистрировано ни одного нападения 

на медицинские учреждения. 

 

  Гуманитарное реагирование 
 

32. В отчетный период учреждения Организации Объединенных Наций и их 

гуманитарные партнеры продолжали оказывать гуманитарную помощь на всей 

территории Сирийской Арабской Республики (см. таблицу 1). ВПП оказала про-

довольственную помощь 5,3 миллиона человек в октябре и 5,2 миллиона чело-

век в ноябре во всех 14 мухафазах. Управление Верховного комиссара Органи-

зации Объединенных Наций по делам беженцев (УВКБ) предоставило гумани-

тарную помощь и оказало услуги по защите более 1,12 миллиона человек, а 

также оказало поддержку 126 действующим общинным или вспомогательным 

центрам и 120 мобильным информационно-пропагандистским группам. Группы 

по информированию об опасности взрывных устройств, которые были подго-

товлены в Службе по вопросам деятельности, связанной с разминированием, 

охватили почти 30 000 человек, а Детский фонд Организации Объединенных 

Наций (ЮНИСЕФ) — 83 000 человек.  

33. В октябре ЮНИСЕФ оказал поддержку 910 200 человек в улучшении во-

доснабжения, 305 000 человек — в предоставлении санитарных услуг и 

61 000 человек — в приобретении непродовольственных товаров. ЮНИСЕФ 

также оказал поддержку почти 100 000 детей, предоставив им образовательные 

услуги и материалы, а 16 700 детей — услуги по охране психического здоровья 

и психологической поддержке. Фонд Организации Объединенных Наций в  об-

ласти народонаселения (ЮНФПА) предоставил 514  000 человек жизненно важ-

ные услуги по охране репродуктивного здоровья в целях борьбы с гендерным 

насилием и предоставил 104 000 беременных и кормящих женщин ежемесячные 

электронные ваучеры на покупку предметов гигиены. 

34. Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ) предоставила 60  тонн 

предметов медицинского назначения для лечения холеры, профилактики инфек-

ций и борьбы с ними в очагах напряженности. На северо-западе страны ВОЗ 

провела обучение национальных субъектов по эпиднадзору и лабораторной ди-

агностике холеры, а также по стандартным наборам для борьбы с холерой. 

ЮНИСЕФ доставил для водопроводных станций более 1090 тонн гипохлорита 

натрия в качестве средства профилактики холеры в 10 мухафазах и увеличил 

дозировку свободного остаточного хлора в интересах здоровья 13,5 миллиона 

жителей страны. 29 ноября поступило два миллиона доз оральной вакцины про-

тив холеры.  

35. С 9 по 20 октября 2022 года Министерство здравоохранения при поддержке 

ВОЗ и ЮНИСЕФ провело национальную кампанию иммунизации против кори, 

краснухи и полиомиелита, вакцинировав 2,6 миллиона детей в возрасте до 5  лет 

от кори и краснухи и 2,8 миллиона детей в возрасте до 5 лет — от полиомиелита. 

36. УВКБ ООН начало доставлять дополнительную помощь в проведении зим-

него периода, в том числе основные зимние предметы, такие как термоодеяла с 

высокой степенью теплоизоляции, полиэтиленовая пленка и теплая одежда, в 

ноябре и будет продолжать оказывать ее до марта 2023 года. Приоритет отдается 

людям в лагерях и недавно перемещенным лицам.  
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37. Организация Объединенных Наций продолжала поддерживать борьбу с 

COVID-19 по всей стране, в том числе путем расширения возможностей для 

наблюдения и диагностики, поставки жизненно важных предметов медицин-

ского назначения и оборудования, обеспечения готовности больниц, обеспече-

ния охраны при предоставлении основных медицинских услуг, содействия при-

нятию мер по защите в школах, укрепления доверия к вакцинации и поддержки 

кампаний по вакцинации.  

 

  Таблица 1  

  Среднемесячное число получателей помощи, оказываемой Организацией 

Объединенных Наций и другими организациями по всем каналам на всей 

территории Сирийской Арабской Республики, октябрь и ноябрь 2022 года  
 

 

 

Среднемесячное число 

получателей помощи 

  
Продовольственная и сельскохозяйственная организация Объединенных Наций  28 090 

Международная организация по миграции  120 700 

Служба по вопросам деятельности, связанной с разминированием  14 500 

Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам  

беженцев 560 800 

Детский фонд Организации Объединенных Нацийa 1 643 840 

Программа развития Организации Объединенных Наций  28 950 

Фонд Организации Объединенных Наций в области народонаселения 257 000 

Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций для помощи палестин-

ским беженцам и организации работ  165 230 

Всемирная продовольственная программа  4 936 560 

Всемирная организация здравоохранения  524 420b 

 

 a Данные только за октябрь. 
 b Данные по медицинским вмешательствам включают курсы лечения и медицинские процедуры 

за двухмесячный период. 
 

 

38. В Сирийской Арабской Республике ВПП предоставляла продовольствен-

ную помощь: в октябре помощь получили 4,18 миллиона человек, а в ноябре –– 

3,87 миллиона человек. Партнеры-исполнители Службы по вопросам деятель-

ности, связанной с разминированием, занимающиеся очисткой территорий, про-

должили свою работу в Дарайе, Риф-Димашк, где они расчистили более милли-

она квадратных метров сельскохозяйственных угодий и уничтожили 444  взры-

воопасных боеприпаса с момента их развертывания в декабре 2021 года. За от-

четный период БАПОР оказало продовольственную и денежную помощь 

127 400 и 330 400 палестинским беженцам соответственно. Кроме того, 6600 па-

лестинских беженцев получили непродовольственные товары.  

39. Что касается трансграничной гуманитарной помощи, доставленной на се-

веро-запад Сирийской Арабской Республики, то в октябре ВПП доставила про-

довольственную помощь для примерно 1,08 миллиона человек и в ноябре –– для 

1,3 миллиона человек1. УВКБ ООН предоставило более 20 700 человек основ-

ные предметы первой необходимости и зимние комплекты. ЮНФПА предоста-

вил наличные деньги и ваучеры более чем 600  девочкам и женщинам, 

__________________ 

 1 Цифры за октябрь и ноябрь основаны на данных об отправке. Ноябрьский цикл отправки 

продовольствия будет продлен и продолжится в декабре, чтобы охватить всех 

бенефициаров. 
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подверженным риску насилия, в рамках своей программы реагирования на слу-

чаи гендерного насилия. ВОЗ поставила медицинские товары на сумму 2,5  млн 

долл. США, включая комплекты для оказания неотложной медицинской по-

мощи, предметы снабжения для борьбы с холерой и лекарства.  

 

  Поставки и мониторинг трансграничной помощи  
 

40. Как и поставки помощи изнутри Сирийской Арабской Республики, транс-

граничные поставки осуществляются в соответствии с гуманитарными принци-

пами и на основе независимых оценок потребностей. Все операции Организа-

ции Объединенных Наций проводятся исходя из потребностей, выявленных в 

ходе ежегодной многосекторальной оценки, а также с учетом регулярных оце-

нок, выполняемых в порядке мониторинга. На основе этих оценок Организация 

Объединенных Наций организует индивидуальные трансграничные поставки в 

координации с гуманитарными партнерами.  

41. Помощь, предоставляемая через трансграничный механизм Организации 

Объединенных Наций, проверяется на всех этапах на четырех различных уров-

нях: a) на границе Контрольным механизмом Организации Объединенных 

Наций для Сирийской Арабской Республики; b) на складах внутри страны; c) в 

пунктах распределения; и d) после распределения среди получателей. В октябре 

и ноябре механизм проверил и подтвердил гуманитарный характер 29 партий 

грузов, доставленных на 1377 грузовиках. Около 88  процентов грузов состав-

ляла продовольственная помощь, 7 процентов — непродовольственные товары, 

включая предметы помощи для обеспечения временным жильем, а остальная 

часть состояла из средств на нужды здравоохранения, питания, водоснабжения, 

санитарии и гигиены. 

 

  Механизмы трансграничного распределения  
 

42. На северо-западе Сирийской Арабской Республики гуманитарная помощь 

поставляется через различные механизмы трансграничного распределения. 

Продовольственная и непродовольственная помощь поставляется напрямую (в 

натуральной форме) или, в некоторых случаях, опосредованно  — через выдачу 

денежных средств или ваучеров. Получатели продовольственной и непродо-

вольственной помощи в натуральной форме отбираются по итогам оценки по-

требностей, проводимой гуманитарными организациями, и на основе согласо-

ванных требований для получения помощи и критериев уязвимости. Гуманитар-

ные партнеры на северо-западе распределяют помощь в определенное время и в 

определенном месте, нередко на ежемесячной основе, на рыночной площади 

или в другом центральном месте, или путем доставки грузов «от двери до 

двери». Получатели помощи обязаны предъявить партнерам-исполнителям удо-

стоверение личности на имя, указанное в списках получателей. 

43. Гуманитарные партнеры обеспечивают людей на северо-западе жизненно 

необходимой медико-санитарной помощью, используя для этого имеющиеся 

структуры системы здравоохранения. Помощь предоставляется в виде широкого 

спектра услуг, включая снабжение медицинских учреждений важнейшими ме-

дикаментами, снабжение школ топливом, предоставление услуг по защите ли-

цам, пострадавшим от гендерного насилия, и содействие получению средств к 

существованию. Лекарства поставляются в аптеки и медицинские учреждения 

для отпуска получателям по рецепту. В рамках помощи также выплачиваются 

оклады медицинским работникам и учителям.  
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  Рисунок I  

  Число людей, получивших адресную помощь от Организации 

Объединенных Наций и ее партнеров (см. приложение II) по линии 

трансграничных гуманитарных поставок, в разбивке по видам помощи, 

октябрь и ноябрь 2022 года (среднемесячный показатель)  

(В тысячах) 
 

 

 
 

 

  Таблица 2 

  Число людей, получивших адресную помощь от Организации 

Объединенных Наций и ее партнеров по линии трансграничных 

поставок, в разбивке по секторам и районам, октябрь и ноябрь 2022 года 

(среднемесячный показатель)  
 

 

Мухафаза Район 

Первоначальное 

восстановление/ 

обеспечение 

средств к суще-

ствованию 

Образо-

вание 

Продо- 

вольствие 

Здраво-

охранение 

Непродо-

вольствен-

ные това-

ры/жилье Питание 

Водоснабже-

ние, санита-

рия и гигиена 

         
Алеппо Африн 47 756 – 397 780 – – – – 

Алеппо Эль-Баб 6 521 – 209 089 – – – – 

Алеппо Аазаз 37 840 – 163 462 – – – – 

Алеппо Джарабулус 6 233 – 61 589 – – – – 

Алеппо Джабаль-Симъан 20 120 – – – – – – 

Идлиб Харим 46 603 – 1 293 512 709 221 1 765 117 167 12 750 

Идлиб Идлиб 76 787 – – – 25 990 – 703 346 

Идлиб Джиср-эш-Шугур 29 559 – – – – – – 

 

 

44. Российская Федерация направляла Организации Объединенных Наций ин-

формационные бюллетени Центра по примирению враждующих сторон и кон-

тролю за перемещением беженцев, содержащие данные об оказании двусторон-

ней чрезвычайной помощи. Двустороннюю и иную гуманитарную помощь про-

должали оказывать и другие государства-члены. 

 

  Мероприятия по первоначальному восстановлению и обеспечению 

средств к существованию 
 

45. Деятельность по первоначальному восстановлению и обеспечению средств 

к существованию — это одно из трех основных направлений гуманитарного ре-

агирования. К середине ноября не менее 374 проектов, целью которых является 

частичная или полная поддержка усилий по первоначальному восстановлению, 

 

6 учреждений 

29 партий трансграничных 

поставок 

 

1377 грузовиков 709

2125
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получили финансирование в размере 517,6 млн долл. США и осуществлялись во 

всех 14 мухафазах страны. По меньшей мере 158 из этих проектов способство-

вали тому, чтобы обеспечить электроснабжение в целях содействия оказанию 

базовых услуг или обеспечить потребности в электроснабжении на уровне до-

мохозяйств. По оценкам гуманитарных партнеров, в период с 1 января по 30 сен-

тября более 2,8 миллиона сирийцев были охвачены непосредственно и еще во-

семь миллионов — косвенно проектами, направленными на повышение жизне-

стойкости.  

46. Организация Объединенных Наций и ее партнеры поддерживают проекты 

по первоначальному восстановлению и обеспечению средств к существованию 

в пяти различных областях: a) ремонт и восстановление критически важных 

объектов гражданской инфраструктуры; b) разбор завалов и удаление твердых 

отходов; c) приносящие доход виды деятельности и проекты на основе исполь-

зования рыночных отношений; d) профессиональное обучение и повышение 

квалификации; и e) укрепление социальной сплоченности и решение обще-

ственных проблем на местах.  

47. УВКБ ООН завершило ремонт ирригационной системы в мухафазе Хама  

для оказания базовых услуг по орошению и водоснабжению сельскохозяйствен-

ных угодий. ВОЗ завершила работы по восстановлению центра первичной ме-

дико-санитарной помощи в мухафазе Хама и больницы в Даръа. Около 875 фер-

мерских домохозяйств получили на определенных условиях продовольственную 

помощь в виде денежных переводов. ВПП восстановила объекты базовой ин-

фраструктуры, например пекарню в мухафазе Даръа для ежедневного обеспече-

ния хлебом до 47 000 человек и элеватор в мухафазе Эль-Хасака для надежного 

хранения 12 000 тонн пшеницы и обеспечения мукой пекарен, ежедневно обслу-

живающих до 100 000 человек, а также открытый продовольственный рынок в 

мухафазе Дайр-эз-Заур. Рынок обеспечит мирную доступную среду для 

25 000 жителей района и позволит торговцам, среди которых значительное 

число составляют женщины, продавать свежие фрукты и овощи по разумным 

ценам. ВПП также очистила дренажные каналы в мухафазах Алеппо и Эр-Ракка. 

Продолжается реализация проектов ирригационной схемы в Риф-Димашке, 

насосной станции в Даръа и резервуара для сбора осадков в Тартусе. Программа 

развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) и партнеры восстано-

вили 49 классных комнат в мухафазах Алеппо, Эль-Кунейтра и Риф-Димашк. 

УВКБ ООН и ПРООН завершили восстановление центра профессиональной 

подготовки в городе Алеппо.  

48. УВКБ ООН расчистило 42 000 м3 завалов в мухафазах Риф-Димашк и 

Даръа и вместе с партнерами оказало поддержку в удалении твердых отходов, 

восстановив канализационные сети и распространив контейнеры для твердых 

отходов в мухафазах Латакия, Тартус, Риф-Димашк и Алеппо, а также отремон-

тировав 400 м водопроводной сети в мухафазе Алеппо в помощь уязвимым до-

мохозяйствам. ПРООН и партнеры вывезли более 24  000 тонн твердых отходов 

в мухафазах Эль-Хасака, Дайр-эз-Заур, Хама и Хомс. 

49. В рамках усилий по поддержке возобновляемых источников энергии УВКБ 

ООН установило 177 уличных фонарей на солнечных батареях для создания бо-

лее безопасной обстановки в бедных кварталах Дамаска и мухафаз Риф-Димашк 

и Даръа. В рамках оказания поддержки развитию жизнестойкости населения и 

помощи в восстановлении источников средств к существованию 4390  человек 

получили от партнеров по первоначальному восстановлению поддержку, связан-

ную с восстановлением, развитием или началом реализации коммерческих и 

предпринимательских инициатив. Еще 3060 человек приняли участие в 
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профессионально-технических и бизнес-тренингах, а около 1500 человек — в 

мероприятиях по наращиванию потенциала.  

50. Чтобы люди могли получать доход для удовлетворения своих потребно-

стей, в шести мухафазах было создано 399 долгосрочных рабочих мест, а в де-

вяти мухафазах — 1400 краткосрочных рабочих мест. Партнеры по первоначаль-

ному восстановлению предоставили 598 микро-, малым и средним предприя-

тиям субсидии на поддержку бизнеса в девяти мухафазах. В октябре и в ноябре 

ВПП оказала поддержку 6300 человек в мухафазах Алеппо и Эр-Ракка, предо-

ставив им сельскохозяйственные материалы и удобрения, а также техническое 

руководство по оптимальным методам выращивания и ирригации.  

51. В Эс-Сувайде, Дамаске, Даръа, Дайр-эз-Зауре, Хаме, Хомсе, Латакии, 

Эль-Кунейтре и Риф-Димашке обучение навыкам работы с людьми прошло 

около 530 человек, а также было реализовано 133 инициативы по содействию 

социальной сплоченности, что позволит повысить ответственность людей за 

процесс восстановления. ВОЗ обучила 1300 медицинских работников и оказала 

поддержку в разработке политики в области здравоохранения. Продовольствен-

ная и сельскохозяйственная организация Объединенных Наций оказала под-

держку 56 177 людям: 293 фермера из числа молодежи и женщин прошли обу-

чение предпринимательским навыкам, более 800 фермеров прошли обучение по 

управлению водными ресурсами, 15 000 человек получили корма для скота; и 

52 530 человек воспользовались программой искусственного осеменения круп-

ного рогатого скота. 

52. На северо-западе и северо-востоке Сирийской Арабской Республики парт-

неры, занимающиеся вопросами первоначального восстановления и обеспече-

ния средств к существованию, вывезли 230 тонн твердых отходов. Кроме того, 

двум общинам и муниципалитетам в Идлибе была оказана поддержка в создании 

или укреплении систем устойчивого управления отходами, а в мухафазах 

Эль-Хасака и Эр-Ракка были очищены 13 районов. В мухафазах Эль-Хасака и 

Идлиб было отремонтировано 145 учебных кабинетов, что способствовало воз-

вращению учащихся в школу для завершения обучения в более безопасной об-

становке. В мухафазах Алеппо, Эль-Хасака, Идлиб, Дайр-эз-Заур и Эр-Ракка 

были восстановлены 13 водонапорных станций и 19 рынков и/или складов.  

53. Чтобы расширить доступ к источникам средств к существованию, в му-

хафазах Алеппо, Эль-Хасака, Эр-Ракка и Идлиб 3266 человек прошли обучение 

по вопросам профессиональной и предпринимательской деятельности. В му-

хафазах Алеппо, Эль-Хасака и Эр-Ракка 310 микро-, малых и средних предпри-

ятий получили вспомогательные субсидии. Кроме того, в мухафазах Алеппо, 

Эль-Хасака, Эр-Ракка и Идлиб секторальные партнеры оказали 785 предприни-

мателям поддержку в таком деле, как восстановление, развитие или открытие 

социального или коммерческого предприятия. В провинции Идлиб было создано 

более 380 долгосрочных рабочих мест, а в мухафазах Алеппо, Эль-Хасака, 

Дайр-эз-Заур и Идлиб — 2640 краткосрочных рабочих мест.  

 

  Гуманитарный доступ 
 

54. Для оказания гуманитарной помощи необходимо, чтобы у Организации 

Объединенных Наций и всех гуманитарных партнеров был своевременный, безо -

пасный, стабильный и беспрепятственный доступ к нуждающимся на всей тер-

ритории Сирийской Арабской Республики. Осуществление гуманитарной дея-

тельности в соответствии с установленными принципами зависит от способно-

сти независимо оценивать потребности, доставлять помощь и самостоятельно 

проверять и анализировать ее действенность, в том числе посредством регуляр-

ных прямых контактов с получателями. Ситуация в плане доступа к 



S/2022/956 
 

 

14/30 22-27935 

 

нуждающимся людям в Сирийской Арабской Республике остается неоднород-

ной, так как различные географические районы и различные виды услуг тре-

буют применения различных подходов. В стране находятся 2100 сотрудников 

Организации Объединенных Наций, причем более 600 из них размещены в гу-

манитарных центрах за пределами Дамаска (в мухафазах Алеппо, Дайр-эз-Заур, 

Хама, Хомс, Латакия, Эль-Камышлы, Эс-Сувайда и Тартус). Кроме того, на тер-

ритории страны развернуты 3867 сотрудников БАПОР. Такое децентрализован-

ное присутствие способствует более широкому доступу и близости к нуждаю-

щимся в помощи людям. На всей территории Сирийской Арабской Республики 

гуманитарная помощь распределяется и оказывается в первую очередь нацио-

нальными субъектами, включая неправительственные организации (НПО) и Си-

рийское общество Красного Полумесяца.  

 

  Доступ в районы, находящиеся под контролем правительства  
 

55. Гуманитарные партнеры были вынуждены приостановить свою деятель-

ность в Даръа-эль-Балад более чем на три недели в конце октября из-за военных 

действий в этом районе, и возобновили ее в середине ноября.  

56. В районах, находящихся под контролем правительства, из-за администра-

тивных препон и необходимости получения разрешений от органов безопасно-

сти, в октябре был по-прежнему затруднен доступ к общине в Саасе, мухафаза 

Риф-Димашк, и к Маскане и району Таль-Рифъат, мухафаза Алеппо.  

57. Сотрудники Организации Объединенных Наций и внешние подрядчики 

вместе с персоналом национальных НПО и Сирийского общества Красного По-

лумесяца продолжали выезжать на места для проведения оценки и проверки и 

выполнения задач по материально-техническому обеспечению и администра-

тивной поддержке. В период с 16 сентября по 31 октября 2022 года в рамках 

обычной программной деятельности на основании разрешений по программам 

или общих разрешений было совершено 2717 поездок (см. таблицу 3) 2. 

 

  Таблица 3  

  Общее число поездок, совершенных с территории Сирийской Арабской 

Республики учреждениями системы Организации Объединенных Наций 

и третьими лицами/посредниками в соответствии с разрешениями по 

программе или общими разрешениямиa, в разбивке по целям поездок, с 

16 сентября по 31 октября 2022 года  
 

 

Цель поездки Общие разрешения 

Разрешения  

по программам Общее число 

    
Поездки в целях оценки 81 1 82 

Сопровождение грузов помощи 186 7 193 

Поездки в целях наблюдения  2 292 – 2 292 

__________________ 

 2 Сотрудники Организации Объединенных Наций и внешние подрядчики, работающие в 

гуманитарных центрах за пределами Дамаска, получают общие разрешения на поездки в 

рамках их обычной программной деятельности. Благодаря этим разрешениям 

обеспечивается регулярный доступ и сокращается количество бюрократических 

требований.  
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Цель поездки Общие разрешения 

Разрешения  

по программам Общее число 

    
Обеспечение безопасности, организация снабжения и 

административная поддержка  150 – 150 

 Всего 2 709 8 2 717 

 

 a Поездки, которые совершаются в соответствии с разрешениями по программам или общими 

разрешениями, не требуют специального разрешения Министерства иностранных дел и по делам 

эмигрантов. 
 

 

  Рисунок II 

  Общее число поездок, совершенных с территории Сирийской Арабской 

Республики учреждениями системы Организации Объединенных Наций 

и третьими лицами/посредниками в соответствии с разрешениями по 

программе или общими разрешениями, в разбивке по мухафазам, с 

16 сентября по 31 октября 2022 года 
 

 

 
 

 

58. Организация Объединенных Наций направила 262 новых запроса на вы-

дачу разрешений на поездки, для совершения которых требуется специальное 

разрешение Министерства иностранных дел и по делам эмигрантов; из них 

198 (76 процентов) были утверждены (см. таблицу 4). Эти данные приводятся с 

учетом 10-дневного срока, установленного для представления ответа Министер-

ства, при этом не учитываются запросы, которые были поданы, но все еще нахо-

дятся на рассмотрении.  
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  Таблица 4 

  Поездки в пределах территории Сирийской Арабской Республики, для 

совершения которых требуется специальное разрешение Министерства 

иностранных дел и по делам эмигрантов, с 16 сентября по 31 октября 

2022 года 
 

 

Вид запроса 

Число поданных  

запросов 

Число утвержден-

ных запросов 

Процентная доля 

утвержденных 

 запросов 

    
Поездки в целях оценки 23 16 70 

Сопровождение грузов помощи 45 32 71 

Поездки в целях наблюдения  136 110 81 

Обеспечение безопасности, организация снабжения и 

административная поддержка  58 40 69 

Оценка ситуации со взрывоопасными боеприпасами  – – 0 

 Всего  262 198 76 

 

Примечания: За отчетный период Служба по вопросам деятельности, связанной с разминированием, 

провела шесть поездок, запросы на которые были одобрены в предыдущем отчетном периоде.  

  Правительство Сирийской Арабской Республики указывает, что из-за ротации персонала в 

Министерстве иностранных дел и по делам эмигрантов возникли непреднамеренные задержки в 

утверждении поездок Организации Объединенных Наций.  

  Поездки, которые совершаются сотрудниками Организации Объединенных Наций, выезжающими из 

Дамаска или пересекающими линии противостояния, как правило, требуют специального разрешения 

Министерства иностранных дел и по делам эмигрантов.  

  Показатели, приведенные в таблице 4, основаны на внутренних данных, представленных 

учреждениями Организации Объединенных Наций для настоящего доклада, и отражают число 

разрешений, полученных в отчетный период (16 сентября — 31 октября 2022 года). Поэтому они могут 

отличаться от данных правительства Сирийской Арабской Республики, с которым в настоящее время 

ведутся переговоры о согласовании методологий учета.  
 

 

  Доступ через линии противостояния в северо-западной части 

Сирийской Арабской Республики 
 

59. После принятия в июле 2021 года резолюции 2585 (2021) Совета Безопас-

ности учреждения Организации Объединенных Наций успешно направили де-

вять межведомственных миссий через линии противостояния в Сармаду, распо-

ложенную в северо-западной части страны, в результате чего там были предва-

рительно размещены грузы предметов снабжения, в объеме, эквивалентном 

134 грузовикам (4619,9 тонны), направленные ВПП, УВКБ ООН, ЮНФПА, 

ЮНИСЕФ и ВОЗ. Последняя миссия, которая была направлена 30  ноября, была 

по счету четвертой со времени принятия резолюции 2642 (2022) Совета Безопас-

ности. Межведомственная колонна из 16 грузовиков доставила 482 тонны про-

довольствия, а также другие гуманитарные грузы, включая предметы питания, 

воду, предметы санитарии и гигиены, наборы для охраны репродуктивного здо-

ровья, учебные материалы, в количестве, достаточном для 54  000 человек, и 

предметы медицинского назначения для почти 8300  процедур. ВПП завершила 

октябрьский и ноябрьский раунды распределения продовольствия и предметов 

питания через линии противостояния.  

60. С момента направления первой миссии через линии противостояния в ав-

густе 2021 года Организация Объединенных Наций продолжает доставлять по-

мощь в среднем 43 500 бенефициарам в месяц посредством направления своих 

автоколонн через линии противостояния. С августа 2022  года объем поставок 

продовольствия, отправляемых через линии противостояния, увеличился, что 

помогает смягчить последствия нерегулярного доступа или непредсказуемы х 

https://undocs.org/ru/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ru/S/RES/2642(2022)
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задержек. Организация Объединенных Наций окончательно доработала пере-

смотренный план действий, с тем чтобы расширить доступ через линии проти-

востояния, и продолжает делать все возможное, чтобы в дополнение к трансгра-

ничной помощи увеличить масштабы помощи, доставляемой нуждающимся че-

рез линии противостояния. Чтобы обеспечить безопасный проезд автоколонн и 

их персонала через линии противостояния, стороны конфликта должны своевре-

менно предоставлять гарантии безопасности, что позволит активизировать до-

ставку помощи через линии противостояния. В то же время срочно требуется 

дополнительное финансирование, с тем чтобы обеспечить закупку предметов 

снабжения для всех нуждающихся. 

61. Несмотря на достигнутые успехи, по-прежнему необходимо преодолеть 

определенные трудности, с тем чтобы на северо-западе Сирийской Арабской 

Республики через линии противостояния проводились регулярные и постоянные 

операции, как это предусмотрено в плане Организации Объединенных Наций по 

отправке межведомственных автоколонн через линии противостояния. Для того 

чтобы расширить масштаб этих операций, по-прежнему необходимо получить 

соответствующее разрешение, которое дало бы возможность ежемесячно про-

пускать через линии противостояния несколько автоколонн и увеличить количе-

ство грузовиков, входящих в состав каждой автоколонны. Необходима также 

приверженность всех сторон принципу невмешательства в гуманитарную дея-

тельность по доставке грузов через линии противостояния на всех ее этапах.  

Еще одним важным аспектом, который необходимо учитывать, является подот-

четность перед пострадавшим населением, и она предполагает, в том числе, как 

получение согласия местного населения на доставку помощи, так и взаимодей-

ствие с населением соседних населенных пунктов и другими группами в целях 

сведения к минимуму возможной негативной реакции после доставки помощи.  

 

  Доступ через линии противостояния в северо-восточной и других 

частях Сирийской Арабской Республики 
 

62. В октябре Организация Объединенных Наций смогла направить 305 грузо-

виков с 10 207 тоннами гуманитарной помощи в районы на северо-востоке Си-

рийской Арабской Республики: Дайр-эз-Заур, Эль-Хасака и Эль-Камышлы. 

63. Новые процедуры проверки, принятые местными властями на северо-во-

стоке, препятствовали перемещению продовольственной помощи в мухафазы 

Эль-Хасака, Эр-Ракка и Дайр-эз-Заур с начала сентября до середины октября. 

Грузовики, доставляющие продовольствие и питание в районы на северо-во-

стоке Сирийской Арабской Республики, задерживались на контрольно-пропуск-

ном пункте Эт-Табка на срок до семи дней. Вопрос был решен путем перегово-

ров в середине октября. 

64. Несмотря на некоторые проблемы с доступом и обработкой, доставка по-

мощи осуществлялась по-прежнему планомерно. В отчетный период на склад 

ВОЗ, расположенный на северо-востоке Сирийской Арабской Республики, по-

ступило 50 тонн медикаментов, которых хватило бы для проведения 

141 000 курсов лечения. Грузы содержали основные медикаменты для лечения 

неинфекционных заболеваний и педиатрических пациентов, а также важнейшие 

средства для борьбы с холерой, включая соли для пероральной регидратации, 

хлорный порошок для обработки воды и наборы для борьбы с холерой. 

ЮНИСЕФ поставил предметы снабжения на сумму 1  255 000 долл. США. 

65. На северо-востоке Сирийской Арабской Республики УВКБ ООН оказало 

поддержку в проведении строительных работ, включая модернизацию жилых по-

мещений в лагере Эль-Холь, завершение которой поможет более чем 6000 семей.  
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66. Доступ для учреждений Организации Объединенных Наций, действующих 

из Дамаска, к большинству общин в районах Манбидж и Айн-эль-Араб был по-

прежнему затруднен по причине сохраняющихся разногласий между сторонами, 

контролирующими эти территории. Однако в ноябре ЮНИСЕФ возобновил свои 

программы в Айн-эль-Арабе и Манбидже. Продолжаются мероприятия по пла-

новой и дополнительной иммунизации в Айн-эль-Арабе и Манбидже при под-

держке ЮНИСЕФ и ВОЗ из Дамаска. 27 октября ВОЗ и ЮНИСЕФ организовали 

первую с 2019 года гуманитарную миссию через линии противостояния из 

Эль-Камышлы в Рас-эль-Айн. Автоколонна доставила медикаменты для лечения 

холеры и лейшманиоза в национальную больницу Рас-эль-Айн. Было достав-

лено более 4 тонн медицинских препаратов, достаточных для проведения 

14 000 курсов лечения. В настоящее время ведутся переговоры со сторонами о 

дальнейшей поддержке Рас-эль-Айна на основе результатов экспресс-оценки, 

проведенной в ходе поездки. 

67. Последняя гуманитарная автоколонна Организации Объединенных Наций 

с территории Сирийской Арабской Республики в Эр-Рукбан была отправлена в 

сентябре 2019 года. Доступ для коммерческих грузовиков, передвигавшихся по 

неофициальным маршрутам, предоставлялся нерегулярно. После того как в 

марте 2020 года правительство Иордании закрыло границу, чтобы предотвра-

тить распространение COVID-19, жители Эр-Рукбана, нуждающиеся в меди-

цинской помощи, не могут попасть в клинику Организации Объединенных 

Наций на иорданской стороне границы. Жители Эр-Рукбана продолжают жить в 

тяжелых условиях, имея лишь ограниченный доступ к средствам существова-

ния, продовольствию, услугам водоснабжения, медицинскому обслуживанию и 

другим основным услугам. Организация Объединенных Наций продолжает вы-

ступать за предоставление полного доступа, с тем чтобы иметь возможность ре-

гулярно оказывать гуманитарную помощь, и в том числе стремится обеспечить 

предоставление необходимых гарантий безопасности для гуманитарного персо-

нала. С марта 2019 года по 31 октября 2022 года лагерь покинули в общей слож-

ности 20 590 человек. Решение покинуть Эр-Рукбан принимается семьями доб-

ровольно, а Организация Объединенных Наций оказывает помощь людям там, 

куда они решили вернуться. Организация Объединенных Наций продолжает вы-

ступать за обеспечение необходимого доступа и безопасных условий, с тем 

чтобы решение об отъезде из лагеря Эр-Рукбан носило принципиальный, доб-

ровольный и взвешенный характер.  

 

  Трансграничный доступ в Сирийской Арабской Республике  
 

68. С момента принятия резолюций Совета Безопасности 2533 (2020), 

2585 (2021) и 2642 (2022) вся гуманитарная помощь Организации Объединен-

ных Наций, предназначенная для северо-западных районов Сирийской Араб-

ской Республики, продолжает направляться через контрольно-пропускной пункт 

Баб-эль-Хава. 

69. Контрольный механизм Организации Объединенных Наций для Сирийской 

Арабской Республики продолжал свою деятельность, санкционированную резо-

люциями Совета Безопасности 2165 (2014), 2191 (2014), 2258 (2015), 

2332 (2016), 2393 (2017), 2449 (2018), 2504 (2020), 2533 (2020), 2585 (2021) и 

2642 (2022). Механизм проверил и подтвердил гуманитарный характер 29 пар-

тий грузов, перевезенных на 1377 грузовиках, все из которых въехали в страну 

из Турции в октябре и ноябре через контрольно-пропускной пункт Баб-эль-Хава. 

Таким образом, с начала операций было проверено 59  327 грузовиков 

(49 355 грузовиков въехали через Баб-эль-Хаву, 5268 — через Баб-эс-Салям, 

4595 — через Эр-Рамту и 109 — через Эль-Ярубию). Гуманитарный характер 

каждой из этих партий грузов был подтвержден. В случае каждой 

https://undocs.org/ru/S/RES/2533(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2533(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ru/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ru/S/RES/2165(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2165(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2165(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2191(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2191(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2191(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2258(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2258(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2258(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2332(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2332(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2393(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2393(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2449(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2449(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2504(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2504(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2533(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2533(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2585(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ru/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ru/S/RES/2642(2022)
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трансграничной поставки Организация Объединенных Наций за 48  часов 

направляла правительству Сирийской Арабской Республики уведомление, 

включающее информацию о доставляемых гуманитарных грузах, количестве 

грузовиков, ответственном лице в Организации Объединенных Наций и пункте 

назначения (районе). Правительство Турции продолжало оказывать Механизму 

всемерное содействие. 

 

  Визы и регистрация 
 

70. Организация Объединенных Наций продолжала взаимодействовать с пра-

вительством Сирийской Арабской Республики в целях своевременной выдачи 

виз персоналу (см. таблицу 5).  

 

  Таблица 5 

  Запросы на выдачу виз персоналу Организации Объединенных Наций, 

16 сентября — 31 октября 2022 года 
 

 

Вид запроса 

Число поданных 

запросов 

Число утвержден-

ных запросов 

Число отклонен-

ных запросов 

Число запросов, 

находящихся на 

рассмотрении 

     
Запросы на выдачу виз, поданные в отчет-

ный период 95a 46 2 45 

Запросы на продление виз, поданные в от-

четный период 105 76 0 29 

 

 a В отчетный период Организация Объединенных Наций отозвала или отменила два запроса на 

получение виз.  
 

 

71. Государственную регистрацию и разрешение на работу в стране имеют 

47 международных НПО.  

72. Организация Объединенных Наций и международные, национальные и 

местные НПО продолжали осуществление программ в районах, в которых часто 

происходят вооруженные столкновения, включая авиаудары, регулярные обоюд-

ные артиллерийские обстрелы непрямой наводкой или минометные обстрелы и 

другие виды нападений, осуществляемые различными сторонами конфликта. 

Кроме того, гуманитарный персонал, оказывающий чрезвычайную помощь, ра-

ботал в районах, в которых скопилось значительное количество неразорвав-

шихся боеприпасов, взрывоопасных пережитков войны и наземных мин, что 

по-прежнему представляло собой одну из основных угроз для работы на местах.  

73. С начала конфликта, по имеющимся данным, были убиты сотни гумани-

тарных работников, в том числе 22 сотрудника системы Организации Объеди-

ненных Наций в Сирийской Арабской Республике и других структур Организа-

ции Объединенных Наций, из них 20 сотрудников БАПОР; 2 национальных со-

трудника «Оксфам интернэшнл» (Oxfam International); 66 сотрудников и добро-

вольцев Сирийского общества Красного Полумесяца; и 8  сотрудников и добро-

вольцев Палестинского общества Красного Полумесяца.  

74. Девять сотрудников системы Организации Объединенных Наций (все из 

БАПОР, шесть штатных и три внештатных сотрудника) были задержаны или 

пропали без вести по состоянию на 17 ноября 2022 года.  
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  Замечания 
 

75. С каждым годом все больше людей в Сирийской Арабской Республике нуж-

даются в международной поддержке, чтобы выжить, из-за продолжающегося 

насилия и затяжного гуманитарного и экономического кризиса, возникшего в 

результате более чем 10-летнего конфликта, суровых погодных условий и отсут-

ствия доступа к основным услугам на фоне распространения недавней вспышки 

холеры, которая в настоящее время затронула все мухафазы. Дефицит продо-

вольствия достиг рекордно высокого уровня. Целое поколение детей сталкива-

ется с риском недоедания, потому что их семьи просто не могут позволить себе 

купить еду. Низкий уровень воды в Евфрате влияет на доступ к питьевой и по-

ливной воде и ставит под угрозу функционирование основных служб, выработку 

электроэнергии и производство продуктов питания.  

76. Отсутствие защиты гражданского населения на всей территории Сирий-

ской Арабской Республики по-прежнему вызывает тревогу, поскольку конфликт 

остается активным и способным привести к дальнейшей эскалации. Я обеспо-

коен активизацией боевых действий на севере Сирийской Арабской Республики 

и их воздействием на гражданское население, особенно нападениями, в резуль-

тате которых погибли и пострадали гражданские лица в лагерях для внутренне 

перемещенных лиц в мухафазе Идлиб и вокруг них. Боевые действия характе-

ризуются длительным несоблюдением всеми сторонами своих обязательств по 

международному гуманитарному праву, особенно принципов избирательности, 

пропорциональности и предосторожности. Эти последние вспышки боевых дей-

ствий еще раз продемонстрировали, что гражданское население продолжает 

ощущать на себе основное бремя конфликта и насилия в стране. Я вновь призы-

ваю все стороны соблюдать свои обязательства по международному гуманитар-

ному праву, в том числе постоянно принимать меры для защиты гражданских 

лиц и гражданских объектов во время боевых действий. Я также вновь призы-

ваю все стороны проявлять максимальную сдержанность и избегать эскалации, 

будь то в воздухе или на земле. 

77. Я обеспокоен низким уровнем финансирования гуманитарной помощи и 

призываю к большей солидарности и увеличению гуманитарного финансирова-

ния, в том числе для программ первоначального восстановления и обеспечения 

средств к существованию, которые имеют решающее значение для того, чтобы 

сирийцы могли строить достойную жизнь. 

78. Организация Объединенных Наций продолжает поддерживать инициативы 

по оказанию гуманитарной помощи и первоначальному восстановлению по всем 

каналам, включая проведение миссий, связанных с пересечением линий проти-

востояния, в соответствии с резолюцией 2642 (2022). Я вновь призываю Совет 

Безопасности продлить разрешение на оказание трансграничной гуманитарной 

помощи в ближайшие недели. Отказ продлить срок одобрения Совета может 

ввергнуть северо-запад Сирийской Арабской Республики в еще большую траге-

дию, поскольку голод усилится, доступ к воде сократится, а миллионы людей 

рискуют лишиться крова в разгар зимы. Сейчас нет альтернативы, которая могла 

бы сравниться по объему и охвату с масштабной трансграничной деятельно-

стью, осуществляемой при содействии Организации Объединенных Наций.  

79. В марте 2020 года я призвал отменить санкции, которые могут препятство-

вать доступу к основным предметам медицинского назначения, медицинской 

помощи, связанной с COVID-19, и продовольствию в Сирийской Арабской Рес-

публике. Я призываю соответствующие стороны продолжать диалог по техни-

ческим вопросам, находить пути для решения возникающих в этой связи про-

блем и помогать гуманитарным организациям получать надлежащий и надеж-

ный доступ к финансовым услугам. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2642(2022)
https://undocs.org/ru/S/RES/2642(2022)
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80. Ситуация в Эль-Холе и других лагерях на северо-востоке страны остается 

трагической. В то время как безнаказанность за убийства, изнасилования и дру-

гие акты насилия, совершенные в Эль-Холе, остается повсеместной, люди 

по-прежнему лишены свободы, находятся в переполненных помещениях и жал-

ких условиях. Сочетание угроз безопасности и отсутствия доступа к основным 

предметам снабжения и услугам делает лагеря крайне уязвимыми. Дети платят 

самую неприемлемую цену, постоянно подвергаясь риску насилия и будучи ли-

шенными своих основных прав, включая доступ к образованию и медицинским 

услугам. Я повторяю свой призыв поддержать возвращение сирийских жителей 

лагеря Эль-Холь и настоятельно призываю все страны, граждане которых нахо-

дятся в лагере Эль-Холь, незамедлительно принять меры к тому, чтобы в соот-

ветствии с нормами и стандартами международного права для этих граждан, 

особенно детей и их семей, была обеспечена добровольная и безопасная репа-

триация. 

81. Я также призываю местные власти, контролирующие лагеря на северо-во-

стоке Сирийской Арабской Республики, соблюдать свои обязательства по меж-

дународному гуманитарному праву и обращаться с людьми в лагерях в соответ-

ствии с нормами и стандартами в области прав человека, в частности путем при-

нятия соответствующих мер для защиты их права на жизнь, защиты от пыток и 

жестокого, бесчеловечного или унижающего достоинство обращения или нака-

зания, а также предоставления им основных гарантий, в том числе в связи с ли-

шением их свободы. Все государства должны использовать все возможные сред-

ства влияния, чтобы обеспечить предоставление надлежащего ухода и защиты в 

соответствии с международным гуманитарным правом и нормами и стандар-

тами в области прав человека всем людям в Эль-Холе и других лагерях на се-

веро-востоке.  

82. Я по-прежнему обеспокоен значительным количеством случаев, которые 

можно назвать целенаправленными убийствами и произвольными лишениями 

свободы сторонами конфликта. Большинство этих людей удерживаются прави-

тельством Сирийской Арабской Республики. Я призываю сирийское правитель-

ство и негосударственные вооруженные группы сообщить о судьбе и местона-

хождении задержанных и разрешить гуманитарным и правозащитным организа-

циям получить доступ ко всем местам содержания под стражей. Необходим о 

проводить независимые и транспарентные расследования для установления 

причин и обстоятельств смерти лиц, находящихся под стражей. Те, кто совер-

шает их, должны быть привлечены к ответственности. Кроме того, семьям и 

иждивенцам погибших необходимо предоставлять соответствующую информа-

цию и выплачивать надлежащее возмещение в течение разумного периода вре-

мени, если смерть этих лиц наступила в результате неправомерных действий. 

Пытки и жестокое, бесчеловечное или унижающее достоинство обращение за-

прещены международным правом и не могут быть оправданы ни при каких об-

стоятельствах. Мой Специальный посланник продолжит уделять пристальное 

внимание вопросу о задержанных, похищенных и пропавших без вести лицах.  

83. Я призываю правительство Сирийской Арабской Республики разработать 

законодательные и политические меры, направленные на ликвидацию дискри-

минации в отношении женщин и девочек во всех сферах жизни и достижение 

реального гендерного равенства, в том числе путем использования квот и спе-

циальных мер. Стороны должны воздерживаться от мер, ущемляющих граждан-

ские, политические, экономические, социальные и культурные права женщин и 

девочек или препятствующих осуществлению их основных прав, включая труд 

и образование.  
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84. Я напоминаю о резолюциях Совета по правам человека S-18/1 и 19/22, в 

которых Совет призвал сирийские власти сотрудничать со специальными про-

цедурами Совета, и я продолжаю призывать сирийские власти разрешить Управ-

лению Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам че-

ловека посетить Сирийскую Арабскую Республику и обеспечить там свое при-

сутствие на местах.  

85. Виновные в серьезных нарушениях и ущемлениях прав человека, а также 

в нарушениях норм международного гуманитарного права должны быть привле-

чены к ответственности. Я призываю все стороны конфликта, в частности пра-

вительство Сирийской Арабской Республики, а также все государства, граждан-

ское общество и систему Организации Объединенных Наций в полной мере со-

трудничать с Международным беспристрастным и независимым механизмом 

для содействия проведению расследований в отношении лиц, которые несут от-

ветственность за наиболее серьезные преступления по международному праву, 

совершенные в Сирийской Арабской Республике с марта 2011 года, и их судеб-

ному преследованию, в частности путем предоставления соответствующих све-

дений и документов. Привлечение к ответственности за серьезные нарушения и 

ущемления прав человека и нарушения международного гуманитарного права 

является обязанностью согласно нормам международного права и имеет перво-

степенное значение для достижения прочного мира в Сирийской Арабской Рес-

публике. Я вновь призываю передать вопрос о ситуации в стране на рассмотре-

ние Международного уголовного суда. Уважение международного права, норм и 

стандартов также способствовало бы укреплению доверия как в обществе, так и 

между сторонами и международными заинтересованными сторонами. Заслужи-

вающее доверия правосудие, подлинное примирение и устойчивый мир можно 

достичь только при условии соблюдения международного гуманитарного права 

и прав человека. 

86. Специальный посланник Гейр Отто Педерсен продолжает свои усилия, 

стремясь продвинуть поэтапный процесс укрепления доверия в соответствии с 

резолюцией 2254 (2015) Совета Безопасности и как можно скорее созвать в Же-

неве девятую сессию малого органа Конституционного комитета, функциониру-

ющего под руководством и при активном участии самих сирийцев и при содей-

ствии Организации Объединенных Наций, и решить основные проблемы, с ко-

торыми столкнулся Комитет. Я также вновь призываю все стороны установить 

режим прекращения огня на всей территории страны в соответствии с резолю-

цией 2254 (2015) Совета Безопасности. Спокойствие на местах необходимо для 

создания обстановки, способствующей продвижению политического процесса. 

Мы должны продолжать делать все возможное, чтобы дать сирийскому народу 

надежду на достойную жизнь и лучшее будущее. Все стороны должны поста-

вить нужды сирийского народа на первое место.  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/S-18/1
https://undocs.org/ru/A/RES/S-18/1
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/19/22
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/19/22
https://undocs.org/ru/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2254(2015)
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Приложение I 
 

  Доведенные до сведения Управления Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по 
правам человека и зарегистрированные им инциденты, 
в ходе которых пострадали гражданские лица, октябрь 
и ноябрь 2022 года1 

 

 

  Мухафаза Идлиб 
 

 • 4 октября во время рейда на ферме в городе Арамназ в западной части му-

хафазы Идлиб был ранен и задержан один гражданский мужчина. Семье 

задержанного было отказано в информации о его судьбе и местонахожде-

нии.   

 • 6 ноября семь гражданских лиц, включая одну женщину, трех девочек, од-

ного мальчика и двух мужчин, были убиты, а 27 других, включая семь жен-

щин, четырех девочек и двух мальчиков, получили ранения в результате 

наземных и воздушных ударов по нескольким лагерям для внутренне пере-

мещенных лиц на окраинах городов Кафр-Джалис, Мурин и Кафр-Рухин в 

западной части мухафазы Идлиб, а также в районах Синаа и Ариха в юж-

ной части мухафазы Идлиб. Сообщалось о гибели по меньшей мере пяти 

гражданских лиц в густонаселенном лагере Марам на окраине города 

Кафр-Джалис в западной части мухафазы Идлиб.  

 • 6 ноября в результате наземных ударов был убит мирный житель, занимав-

шийся сельским хозяйством вблизи деревни Кафр-Латах на юге мухафазы 

Идлиб.  

 

  Мухафаза Алеппо 
 

 • 7 октября активист социальных сетей и его жена были застрелены в городе 

Эль-Баб на востоке мухафазы Алеппо преступниками, передвигавшимися 

на мотоцикле. 

 • 8 октября двое мужчин были арестованы по неизвестным причинам в своих 

домах в деревне Бурдж-Хайдар, в районе Африн, на западе мухафазы 

Алеппо. Семьям задержанных было отказано в информации о их судьбе и 

местонахождении.   

 • 10 октября мирный житель был убит шальной пулей во время перестрелки 

между вооруженными группами на дороге, соединяющей города Бизагха и 

Эль-Баб, на востоке мухафазы Алеппо.  

 • 12 октября гражданская женщина была убита в своем доме во время назем-

ных ударов и перестрелки между вооруженными группами в деревне 

Бурдж-Абдалла на северо-западе мухафазы Алеппо.  

__________________ 

 1 Этот перечень инцидентов содержит примеры вызывающих тревогу проблем в области 

прав человека, которые были затронуты в докладе. Однако из-за меняющегося характера 

конфликта и потери сетей достоверных и/или надежных источников информации во 

многих районах, затронутых конфликтом, проводить проверку сведений об инцидентах 

становится все сложнее. Перечень включает только те инциденты, которые были доведены 

до сведения Управления Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека и проверены в соответствии с его методикой, и поэтому его не следует 

считать исчерпывающим. 



S/2022/956 
 

 

24/30 22-27935 

 

 • 12 октября 15-летний подросток был убит шальной пулей во время пере-

стрелки в деревне Дайр-Баллут на северо-западе мухафазы Алеппо. В тот 

же день еще один 15-летний подросток был убит, по сообщениям, во время 

наземных ударов и перестрелки между вооруженными группами в лагере 

Кувейт-эр-Рахма в городе Африн.  

 • 12 октября две мирные женщины были убиты во время наземных ударов и 

перестрелки между вооруженными группами в деревне Кирзайхиль на се-

веро-западе мухафазы Алеппо. 

 • 13 октября в результате наземных ударов в городе Эль-Баб, расположенном 

на востоке мухафазы Алеппо, была убита гражданская женщина и двое де-

тей (мальчик и девочка) получили ранения.  

 • 28 октября пятилетний мальчик был убит, а два других мальчика получили 

ранения в результате детонации взрывоопасного пережитка войны вблизи 

деревни Джадида, к северу от города Аазаз, на севере мухафазы Алеппо.  

 • 28 октября одна женщина была убита, а ее муж и ребенок получили ране-

ния в своем убежище в результате наземных ударов по лагерю Кувейт-эр-

Рахма в окрестностях района Джебель-эт-Туранда, недалеко от города Аф-

рин на северо-западе мухафазы Алеппо. 

 • 2 ноября безоружный мужчина был застрелен членами вооруженной 

группы во время обыска дома в деревне Аун-эд-Дадат, недалеко от Манби-

джа в восточной части мухафазы Алеппо.  

 

  Мухафаза Хама 
 

 • 1 октября 17-летний подросток был убит, а другой мальчик получил ране-

ния в результате взрыва наземной мины на сельскохозяйственных угодьях 

в деревне Джуббайн на севере мухафазы Хама.  

 

  Мухафаза Дайр-эз-Заур 
 

 • 4 октября двое мужчин получили ранения в результате обстрела неизвест-

ными, передвигавшимися на автомобиле, в городе Бусайра в восточной ча-

сти мухафазы Дайр-эз-Заур. 

 • 8 октября 8-летний мальчик погиб в результате взрыва наземной мины, ко-

торый, по сообщениям, произошел в городе Эс-Сувайя на северо-востоке 

мухафазы Дайр-эз-Заур. 

 • 3 ноября безоружный мужчина был застрелен в своем доме во время опе-

рации по обыску и аресту, проведенной вооруженной группой в деревне 

Рувайшид, в северной части мухафазы Дайр-эз-Заур. 

 • 1 ноября 9-летний мальчик погиб, а гражданская женщина была ранена, 

когда мина взорвалась на открытой местности на окраине деревни Масраб 

в западной части мухафазы Дайр-эз-Заур. 

 

  Мухафаза Эр-Ракка 
 

 • 7 октября двое мужчин были арестованы в своих домах членами вооружен-

ных групп в деревне Хави-эль-Хава на западе мухафазы Эр-Ракка. Их се-

мьям не было предоставлено никакой информации об их судьбе и местона-

хождении.  

 

  Мухафаза Эль-Хасака 
 



 
S/2022/956 

 

22-27935 25/30 

 

 • 3 октября четыре мирных жителя, включая двух мужчин и двух женщин, 

были ранены в результате наземного удара в деревне Талль-эль-Лабан на 

севере мухафазы Эль-Хасака. 

 • 4 октября одна гражданская женщина была ранена в результате наземного 

удара в деревне Эль-Мушайрифа на севере мухафазы Эль-Хасака. 

 • 13 октября неизвестные застрелили мужчину возле его фермы в деревне 

недалеко от города Эш-Шаддада на юге мухафазы Эль-Хасака. По имею-

щимся данным, этот человек был членом городского совета Эш-Шаддады.  

 • 14 октября один мирный житель был ранен в результате взрыва придорож-

ного самодельного взрывного устройства рядом с его автомобилем в де-

ревне Талль-Ульв в районе Маликия на северо-востоке мухафазы Эль-Ха-

сака. 

 • 15 октября двое гражданских мужчин были ранены в результате наземных 

ударов во время работы на своей ферме в деревне Факка, северный Талль-

Тамр, на северо-западе мухафазы Эль-Хасака.  

 • 15 ноября тела двух сестер египетской национальности, обе младше 15  лет, 

были обнаружены в канализационной зоне лагеря Эль-Холь в мухафазе 

Эль-Хасака. По сообщениям, девочки были убиты острыми предметами че-

рез несколько дней после изнасилования неизвестными преступниками. 

Они считались пропавшими без вести с 9 ноября и, по сообщениям, вместе 

с матерью подвергались преследованиям со стороны группы радикально 

настроенных женщин из-за стигмы, связанной с тем, что они подверглись 

сексуальному насилию. 

 

  Мухафаза Даръа 
 

 • 3 октября неизвестные убили мирного жителя в результате стрельбы из 

проезжающей машины в городе Тасиль на западе мухафазы Даръа. Еще 

один мирный житель был также убит неизвестными в районе Даръа-эль-

Балад недалеко от города Даръа. Оба мужчины были бывшими членами 

вооруженных группировок и согласились пройти осуществляемый прави-

тельством процесс примирения в 2018 году.  

 • 5 октября местные жители обнаружили тело мужчины на дороге, соединя-

ющей деревни Кахиль и Тайиба на востоке мухафазы Даръа. На теле были 

следы пыток и огнестрельные ранения в области груди. Этот мужчина ра-

нее являлся членом вооруженной группы и согласился пройти осуществля-

емый правительством процесс примирения в 2018 году.  

 • 10 октября один мужчина был застрелен неизвестными из проезжающей 

машины на дороге, соединяющей города Харак и Нахта на востоке муза-

фахы Даръа. Этот мужчина ранее являлся членом вооруженной группы и 

согласился пройти осуществляемый правительством процесс примирения 

в 2018 году. 

 • 13 октября один мужчина был застрелен неизвестными из проезжающей 

машины на дороге, соединяющей города Тафас и Музайриб на востоке му-

зафахы Даръа. Этот мужчина, медбрат, работавший в госпитале в городе 

Тафас, ранее являлся членом вооруженной группы и согласился пройти 

осуществляемый правительством процесс примирения в 2018 году.  

 • 28 октября в городе Даръа террорист-смертник совершил нападение на дом 

бывшего лидера одной из вооруженных группировок, убив четырех чело-

век и ранив еще пятерых. В результате 29 октября местные вооруженные 
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группы ввели комендантский час и начали операцию по обеспечению без-

опасности, что привело к вооруженным столкновениям и жертвам среди 

гражданского населения в период с 30 октября по 13 ноября.  

 • 1 ноября 11-летний мальчик был убит шальной пулей в районе Тарик-эс-

Садд.  

 • 5 ноября в том же районе был убит гражданский мужчина, в которого, как 

сообщается, попала шальная пуля.  

 • 9 ноября был убит еще один гражданский мужчина, в которого, по сообще-

ниям, попала шальная пуля. Кроме того, Управление Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека получило инфор-

мацию о том, что в районе Тарик-эс-Садд произошло массовое перемеще-

ние жителей: десятки семей эвакуировались из своих домов и переехали в 

соседние районы. 

 • 5 ноября пятилетний мальчик умер от ран, полученных в результате взрыва, 

который, по сообщениям, был взрывом взрывоопасного пережитка войны, 

в районе Арбаин города Даръа.  

 

  Мухафаза Латакия  
 

 • 6 октября один мирный житель был убит в результате наземных ударов по 

жилым строениям вблизи деревни Зайтуна на севере мухафазы Латакия.  
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Приложение II 
 

  Список партнеров Организации Объединенных Наций  
по трансграничным гуманитарным операциям 
 

 

1. АФАК (AFAQ) 

2. Ассоциация гуманитарной помощи АТАА (ATAA Humanitarian Relief Asso-

ciation) 

3. Агентство по техническому сотрудничеству и развитию (Agency for Tech-

nical Cooperation and Development)  

4. Фонд «Ар-Ресала» (Al Resala Foundation) 

5. Гуманитарный фонд «Аш-Шам» (Al Sham Humanitarian Foundation)  

6. Организация за гуманитарную поддержку «Аль-Амин» (Al-Ameen for 

Humanitarian Support) 

7. Организация по вопросам развития и здравоохранения «Альсирадж» 

(Alseeraj for Development & Healthcare)  

8. БАХАР (BAHAR) 

9. Организация содействия развитию БИНАА (BINAA for Development) 

10. Организация по вопросам оказания помощи и развития «Басма» (Basma for 

Relief and Development) 

11. Организация по вопросам оказания помощи и развития «Басма и Зейтуна» 

(Basmeh & Zeitooneh for Relief and Development)  

12. Фонд «Большое сердце» (Big Heart Foundation) 

13. Организация «Боньян» (Bonyan Organization) 

14. Организация «Буньян Генклик Ве Калкинма Дернеги» (Bunyan Genclik Ve 

Kalkinma Dernegi) 

15. «КЭР интернэшнл» 

16. Организация «Дети одного мира» (Children of One World) 

17. Организация «Дойче вельтхунгерхильфе» (Deutsche Welthungerhilfe e.V.)  

18. Организация «Врачи мира» — Турция (Doctors of the World Türkiye) 

19. Организация GOAL (GOAL) 

20. Организация «Гирас ан-Нахда» (Ghiras Al Nahda) 

21. Организация «Глобал комьюнитиз» (Global Communities) 

22. Организация «Рука об руку на благо помощи и развития» (Hand in Hand for 

Aid and Development) 

23. Организация «Хандикап интернэшнл» (Handicap International) 

24. Организация «Возрождение надежды» (Hope Revival Organization) 

25. Организация «Хьюман эпил» — Турция (Human Appeal Türkiye) 

26. Фонд прав человека, свобод и гуманитарной помощи (Human Rights and 

Freedoms and Humanitarian Relief Foundation)  
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27. Ассоциация «Гуманитарная инициатива» (Humanitarian Initiative Associa-

tion) 

28. Ассоциация гуманитарной помощи (Humanitarian Relief Association)  

29. Организация по вопросам оказания помощи и развития «Ихсан» (Ihsan for 

Relief and Development) 

30. Организация «Ихсан Инсани Ярдим Ве Даянсма Дернеги» (Ihsan Insani 

Yardim Ve Dayansma Dernegi) 

31. Ассоциация независимых врачей (Independent Doctors Association) 

32. Благотворительная организация «Инсан» (Insan Charity) 

33. Организация «Инсани инисиятиф дернеги» (Insani Inisiyatif Dernegi)  

34. Ассоциация гуманитарной помощи «Инсани Ярдимласма Атаа» (Insani 

Yardimlasma Ataa Humanitarian Relief Association)  

35. Международная ассоциация гуманитарной помощи (International 

Humanitarian Relief Association)  

36. Глобальная сеть по ликвидации дефицита йода (Iodine Global Network)  

37. Всемирная организация «Исламская помощь» (Islamic Relief Worldwide) 

38. КУДРА (KUDRA) 

39. Фонд оказания помощи и содействия развитию «Марам» (Maram Founda-

tion for Relief and Development)  

40. Учреждение по вопросам гуманитарной помощи и развития «Массрат» 

(Massrat — The Establishment for Human Care and Development)  

41. Ассоциация «Медина» (Medina Association) 

42. Организация «Милосердие без границ» (Mercy Without Limits) 

43. Организация по вопросам помощи и развития «Мерси-США» (Mercy-USA 

for Aid and Development) 

44. Организация по гуманитарным вопросам и вопросам развития «Музун» 

(Muzun for Humanitarian and Development) 

45. НАС (NAS) 

46. Организация «Насаем хаир» (Nasaem Khair) 

47. Норвежский совет по делам беженцев (Norwegian Refugee Council) 

48. Организация «Орандж» (Orange) 

49. Гуманитарная организация «Ориент фор хьюман релиф» (Orient for Human 

Relief) 

50. Организация по оказанию помощи нуждающимся людям «Пипл ин нид» 

(People in Need) 

51. Организация «Врачи на разных континентах» (Physicians Across 

Continents) 

52. Организация «ПОЙНТ» (POINT Organization) 

53. Благотворительное общество Катара (Qatar Charity) 

54. Катарское общество Красного Полумесяца (Qatar Red Crescent Society) 
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55. Инициатива «РИЧ» (REACH Initiative) 

56. Ассоциация экспертов по оказанию помощи UDER (Relief Experts 

Association –– UDER) 

57. Международная организация по оказанию помощи (Relief International) 

58. Организация «САНЕД» (SANED Organization) 

59. Организация «СЕНЕД» (SENED Organization) 

60. Организация «СКТ» (SKT organization) 

61. Гуманитарная организация «Садад» (Sadad Humanitarian Organization)  

62. Благотворительная ассоциация «Саед» (Saed Charity Association) 

63. Организация «Шафак» (Shafak Organization) 

64. Международная организация социального развития (Social Development 

International) 

65. Организация международной солидарности (Solidarités international) 

66. Организация «Пространство мира» (Space of Peace) 

67. Организация «Помощь Сирии» (Syria Relief) 

68. Организация по вопросам оказания помощи и развития Сирии (Syria Relief 

and Development) 

69. Сирийско-американский общественный медицинский фонд (Syrian 

American Medical Society Foundation) 

70. Организация «Сирийские инженеры за строительство и развитие» (Syrian 

Engineers for Construction and Development)  

71. Медицинская ассоциация сирийских экспатриантов (Syrian Expatriate 

Medical Association) 

72. Благотворительная организация «Такафул Алшам» (Takaful Alsham Charity 

Organization) 

73. «ХАЛО траст» (The HALO Trust) 

74. Организация «Инициатива наставников» (The Mentor Initiative) 

75. Сирийская ассоциация по оказанию помощи и содействию развитию (The 

Syrian Association for Relief and Development)  

76. Организация по содействию развитию «Топлум Калкинма Дернеги Бинаа 

Биннаа» (Toplum Kalkinma Dernegi Binaa Binnaa for Development)  

77. Организация «Уфуклар Инсани Ярдим Дернеги» (Ufuklar Insani Yardim 

Dernegi) 

78. Турецкое общество Красного Полумесяца (Turkish Red Crescent) 

79. Организация по вопросам оказания помощи и содействия развитию 

«Уфук» (Ufuk for Relief and Development) 

80. Организация «Улуслараси Инсани Ярдимласма Дернеги» (Uluslarasi Insani 

Yardimlasma Dernegi) 

81. Организация по оказанию международной гуманитарной помощи «Улусла-

рараси Инсани Ярдим Организиа Дернеги» (Uluslararasi Insani Yardim Or-

ganizia Dernegi International Humanitarian Relief) 
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82. Организация «Союз медицинской помощи и содействия» (Union of Medical 

Care and Relief Organization) 

83. Организация «Вайолет» (Violet Organization) 

84. Организация «Ребенок войны» — Голландия (War Child Holland) 

85. Фонд «ВАТАН» (Watan Foundation) 

86. Организация «Белые руки» (White Hands) 

87. Организация «“Белые каски” за устойчивое развитие» (White Hats Organi-

zation for Sustainable Development)  

88. Ассоциация поддержки женщин (Woman Support Association) 

89. Организация «Уорлд вижн интернэшнл» (World Vision International) 

90. Организация «Йол рехбери инсан хаклари дернеги» (Yol Rehberi Insan 

Haklari Dernegi) 

 


